Art ZMLUVA
TR O POSKYTOVANI PODLICENCIE
na verejné prevadzkovanie kinematografickych diel zo ziznamu

CinemArt SK, s.r.o.

so sidlom Lamadska cesta 97, 841 03 Bratislava — mestska ¢ast’ Lamad

ICO: 50 071 254 DIC: 2120165366

zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sro, vlozka ¢. 107808/B
v zastipeni Ing. Tomas Janisek, programovy riaditel

bankové spojenie — &islo Gétu: 107-4640980287/8100

IBAN : SK6181 0000 0107 4640 980287 SWIFT : KOMBSKBA

(dalej len distribiitor)

subjekt: mesto SpiSské Vlachy

...............................................................................................................................

v mene spolocnosti kond: priméator Eubomir Fifik
osoba oprdvnend konat a podpisovat vo veciach Zmiuvy: primator Lubomir Fifik

bankové spojenie — ¢islo tictu:  SK64 5600 0000 0034 4002 1001 platca DPH: nie
(dalej ler: previdzkovatel’)

uzatviraji
v zmysle § 72 a nasl. zikona & 618/2003 Z.z. o autorskom prave a pravach savisiacich s autorskym pravom (autorsky zakon) v zneni
neskordich predpisov

v zmysle zdkona ¢. 185/2015 Z. z. autorsky zakon

tito zmluvu:

1
Predmet zmluvy
(1) Predmetom tejto zmluvy je Gprava prav a povinnosti jej Gi¢astnikov pri poskytovani sublicencii na pouZitie
podlicencii, predovietkym filmovych diel ich prevadzkovatel'om zo zdznamu v kindch a obdobnych zariade-
niach.

(2) Distribitor prehlasuje, Ze je opravneny poskytovat' podlicencie na pouZitie audiovizudlnych diel ich prevadz-
kovatelom zo zdznamu v kindch a obdobnych zariadeniach. Prevadzkovatel' prehlasuje, Ze je opravneny na
prevadzkovanie uvedenych zariadeni.

(3) Distribitor bude poskytovat' podlicencie — opravnenia na pouzitie audiovizualnych diel na ich verejné prevadz-
kovanie v kine &i obdobnom zariadeni, prevadzkovanom prevadzkovatelom a prevadzkovatel’ sa zavizuje za-
platit’ za poskytnutie podlicencie odplatu (licenéna odmenu).

(4) Zmluvny vztah Ggastnikov pri poskytovani podlicencii na pouzitie kinematografickych diel sa vo veciach
neupravenych touto zmluvou riadi Veobecnymi obchodnymi podmienkami poskytovania podlicencii
na verejné prevadzkovanie kinematografickych diel zo zdznamu v kinéch a obdobnych zariadeniach prija-
tymi diia 1.1.2016 ZdruZenim prevadzkovatelov kin (ZPK) a Uniou filmovych distribiitorov (UFD) vrata-
ne zmien &i pripadnych d’alSich doplnkov odsthlasenych ZPK a UFD. Zmluvné strany prehlasujd, Ze im st
VOP zname. Tieto VSeobecné obchodné podmienky (VOP), ktoré st dostupné Elenom ZPK upravuju po-
drobnosti zmluvného vzt'ahu, vratane vymedzenia terminologie tu pouZitej. Zmluvny vztah pri pouziti
konkrétneho kinematografického diela sa d'alej riadi ¢iastkovymi, podlicenénymi zmluvami (tzv. ,progra-
mové zaradenia®). Vo veciach neupravenych tymito &iastkovymi podlicenénymi zmluvami sa vztiahy



ucastnikov riadia ustanoveniami tejto zmluvy, VOP a prislu§nymi pravnymi predpisy, Audiovizualnym
zékonom ¢.496/2012 Sb. a Ob¢ianskym zakonnikom &. 89/2012 Sb).

1L
Podlicencia
(1) Podlicencia je nevyhradné a zavézujiice opravnenie na vykonu préva pouZit’ kinematografické dielo (d'alej jen
Film) stanovenym spdsobom a v stanovenom rozsahu v zmysle prisluSného ustanovenia VOP.

(2) O poskytnuti podlicencie na $irenie konkrétneho Filmu sa G&astnici zmluvy dohodnt formou programového
zaradenia — Ciastkova podlicenénej zmluvy o pouZiti konkrétneho Filmu, na pocte uvedeni (mnoZstevny rozsah
podlicencie), termine (Sasovy rozsah podlicencie), mieste, vstupnom, licen¢nej odmene, technoldgii, podte a
type Kopii filmu a d'al¥ich podmienkach.

(3) Uplynutim zjednanej doby pouzitia Filmu (dalej ,,doba nasadenia®) zaniké podlicencia na pouZitie tohto Filmu.

III
Programové zaradenie
(1) Distribiitor umiestni ponuku Filmov uréenych na distribiciu vratane distribu¢nych listov na svoj internetovy
portal www.cinemart.sk.

(2) Prevadzkovatel kina objedna pisomne, telefonicky, mailom &i formou akejkol'vek dostupnej elektronickej ko-
munikicie u distribitora nasadenie konkrétneho Filmu.

(3) Distribator umiestni do nasledujicich dvoch dni po dohode s prevadzkovatelom na internetovom portaly
www.disfilm.sk zjednané podmienky programového zaradenia Filmu. Pokial nie si podlicenéné podmienky do
nasledujiicich dvoch dni od umiestnenie na portal previdzkovatelom spripomienkované, je tym uzatvorena
Ciastkova podlicenénd  zmluva. V pripade prevadzkovatela, ktory nemd pristup na internetovy portal
www.disfilm.sk d6jde k uzatvoreniu prislusnej ¢iastkovej podlicenénej zmluvy tym, Ze distribltor potvrdi do-
danie Filmu objednaného prevadzkovatelom za zjednanych podmienok.

(4) Distribator umiestni s potrebnym predstihom dopravné dispozicie (dispozicie) na internetovy portal
www.disfilm.sk. Prevadzkovatel je povinny tieto dispozicie dodrZat’ a vyplnit tdaje o obdr#ani a odoslani K6-
pie filmu. Prevadzkovatel'ovi, ktory nema pristup na internetovy portdl www.disfilm.sk, budu dispozicie zasie-
lané emailom. O pripadnych zmen4ch budi informovani emailom.

(5) Prevadzkovatel' je povinny distribitorovi ozndmit bezodkladne vysledky jednotlivych predstaveni tak, aby
mohol distributor bez zbyto&ného odkladu vystavit' faktiru za poskytnuti: pedlicenciu. V pripade, Ze prevadz-
kovatel tito povinnost’ nesplni ani v dodato¢nej lehote siedmych kalendéarnych dni od ukon&enia doby nasade-
nia Filmu, je distribltor opravneny poZadovat' zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 30€ za kazdy def
oneskorenia, ¢im nie je dotknuté pravo na nahradu $kody. Opakované neskoré odoslanie alebo uzavretie vy-
sledkov kina je porusenim zmluvy v zmysle ¢lanku VII odst. 2.

V pripade, Ze prevédzkovatel' nema pristup do systému www.disfilm.sk, zapis vysledkov do tohto systému
uskutogni distribator na zéklade ozndmenia od prevadzkovatera.

V.
Priva a povinnosti
(1) Prevédzkovatel je predovietkym povinny:

a) dodrZovat' zdsady ochrany autorskych prav a urobit’ vietky opatrenia, aby tieto prava neboli v priebehu po-
uzitia Filmu poru3ené;

b) dodrZat’ Easovy plan dopravnych dispozicii Képie filmu v konkrétnom kine & inom zariadeni a odoslaf ju
na svoj ucet v dohodnutej lehote na uréend adresu;

¢) dodrZat dohodnuty rozsah nasadenia Filmu, pocet predstaveni a dohodnuté vstupné zjednané
v programovom zaradeni, bez me$kania informovat’ distribttora o vietkych pripadnych zmenéach;

d) v pripade poskytovania zliav, dopredu informovat’ distribtitora o ich druhu a vyske;

e) premietnut’ Képiu filmu vzdy v plnom rozsahu tak, ako je distriblitorom dodan4, vratane reklamnych sni-
mok (filmovych trailerov), so vietkymi Givodnymi a zaverednymi filmovymi titulkami; o pevnom pripojeni
filmovych trailerov musi byt’ prevadzkovatel dopredu informovany;

f) manipulovat’ s Képiami filmu v stlade s VOP a d’alsimi zmluvnymi podmienkami a uZivat' Képie filmu
len na acel, na ktoré si uréené;

g) viest' evidenciu vstupeniek, volnych vstupeniek, trZieb, zliav a navitevnosti v silade s VOP a dalsimi
zmluvnymi podmienkami;

(2) Distributor je opravneny robit’ v kine kontrolu dodrzovania zmluvnych podmienok. Clen $tatutirneho organu
distributora sa preukdZe preukazom totoZnosti a vypisom z Obchodného registru. Ina osoba oprdvnena usku-
tocnit’ kontrolu sa preukdZe tieZ pisomnym splnomocnenim podpisanym Statutdarnym orgéanom distributora.
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Zamestnanec alebo osoba poverend Uniou filmovych distributoroy sa preukaZe spésobom stanovenym vo
VOP,
V.
Licenéna odmena (tzv. poZitovn é)

Vysku dohodnutého vstupného a vySku licen¢nej odmeny (dalej len ,pozitovné“) uvedie distribitor
v programovom zaradeni a toto poZiovné je pre prevadzkovatela zavizné. PoZi¢ovné bude dohodnuté fixnou
Ciastkou za kazdé uvedenie Filmu (fixné poZi¢ovné“) alebo ako percentualny podiel zo vstupného. V pripade
percentualneho pozi¢ovného je distributor opravneny stanovit' po dohode s prevadzkovatelom dodatkom k
zmluve minimélnu &iastku za nasadenie alebo predant vstupenku. Minimalnu &iastku za predant vstupenku je
moZzné uplatnit’, pokial’ v priebehu Styroch tyZdiov od premiéry neddjde k dohode o vstupnom.

PoZiSovné stanovené ako dohodnuty podiel na vstupnom sa vypodita v programovom zaradeni na
www.disfilm.sk po vyplneni vysledkov a ich uzavreti. Prevadzkovatel’, ktory nevyuziva internetovy portal, po-
skytne podklad pre vypocet pozi¢ovného inym individudlne dohodnutym spdsobom. :

Pozi¢ovné vratane DPH v zikonom stanovenej vyske je previdzkovatel povinny uhradit’ do 10 dni odo diia
vystavenia a dorudenia datiového dokladu (faktary) od distributora. Pre pripad omeskania dohodnt zmluvne

VI
Sankcie (Zmluvné pokuty)

V pripade poruSenia zavizku distribitora:

a) dodat’ K6piu filmu v stlade s programovym zaradenim je prevadzkovatel opravneny poZzadovat’ zmluvnu
pokutu vo vyske 50% priemernych trZieb na jedno predstavenie kina za poslednych 12 mesiacov, vypogi-
tanych podl'a poslednej evidencie vysledkov kina UFD:;

b) dodat’ Képiu filmu v zodpovedajicej kvalite je prevadzkovatel opravneny poZadovat’ zniZenie dohodnuté-
ho vstupného alebo fixného pozidovného v rozsahu 10-50%.

V pripade porusenia zavizku prevadzkovatela

a) umoZnit' prevedenie kontroly;

b) viest' riadnu evidenciu vstupeniek, trzieb, zliav, volnych vstupeniek a ndvitevnosti,

je distributor oprévneny pozadovat’ zmluvnd pokutu vo vyske 700 €; tym nie Je dotknuté pravo distribatora na
nahradu $kody v plnej vyike.

Dokdzatelné porusenie dispozicif uvedenych v programovom zaradenie alebo iné hrubé porusenie zmluvy
(napr. omeskanie Ghrady akejkolvek platby dlhsie ako 21 dni) opraviiuje distribiitora na okamzité zruSenie
podlicencii, nedodanie Képie filmov, alebo neposkytnutie KDM pri Filmoch s uz dohodnutym programovym
zaradenim.

V pripade, Ze d’al$ia osoba uvedend v dopravnej dispozicii nedostane vias Képiu filmu, a prevadzkovatel ne-
dokéZe, Ze tiito képiu odoslal v stlade s dopravnymi dispoziciami, je prevadzkovatel' povinny nahradit’ distri-
bitorovi a d'alsiemu prevadzkovatel'ovi zmluvnd pokutu za kazdé neuskutoénené predstavenie a to vo vyike
50% priemernej trzby vypocitanej podla VOP.

V pripade, Ze prevadzkovatel poskodi, zniéi alebo strati Képiu filmu, je povinny nahradit’ distribttorovi vyna-
loZené néklady na obstaranie novej Kopie filmu a d'alej Je povinny nahradit’ dokézatelny udly zisk za zruiené
predstavenia spdsobené stratou Képie filmu. Usly zisk sa vypocita podl'a VOP,

neurobi, zodpoveda za $kodu na Optickej filmovej képii v rozsahu podl'a predchadzajticeho odstavca.
Prevadzkovatel’ je povinny nahradit’ distribttorovi vSetky 3kody uplatnené na flom z titulu porudenia autor-
skych prav, ku ktorému doglo pri pouZiti kinematografického diela prevadzkovatelom ¢&i pri neopravnenom
umozneni pouZit’ K6piu filmu trefou osobou prevadzkovatel'om. Pokial’ si prevadzkovatel'ovi priznané Skody
spdsobené porusenim autorskych prav distribitorom je distribitor povinny ich plne nahradit’,

V pripade neuskuto&nenia predstavenia z dévodu vyssej moci je prevadzkovatel povinny na vyZiadanie tato
skuto&nost’ dokdzat’ vierohodnym dokladom; pokial® tito skutognost’ nedoloZi, je povinny nahradit’ distribto-
rovi $kodu ako za zavinené odpadnutie filmovej projekcie a to v pripade fixného pozi¢ovného v plnej vyske, a
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v pripade percentualneho poZi¢ovného vo vyS8ke podla VOP. Vyssia moc predstavuje predovietkym Zivelné
(napr. poziar, povodeti, zemetrasenie) alebo verejné katastrofy (napr. $trajk, povstanie, vojna, ob¢ianske nepo-
koje) pripadne nevysvetlitelné udalosti vratane zavaznych klimatickych poruch, ktoré znemoziuju uskutoénit’
plnenie zmluvnej strany, napriklad z dévodov zastavenia doddvok energie, znemoznenie alebo fatilne one-
skorenie dopravy alebo zdvazné prerusenie komunikagnych prostriedkov. Za vy$iu moc sa povaZuju udalosti
znemoZziiujice Cinnost’ zmluvnej strany mimo jej kontrolu. Za vy&iu moc nemozno povazovat’ Standardn( po-
ruchu alebo opravu technického zariadenia vo vlastnictve zmluvnej strany alebo neti¢ast’ divakov pokial nie je
spdsobend vysSie uvedenou fatalnou udalostou, ktort nebolo mozné predpokladat’ a ovplyvnit zmluvnouy stra-
nou. Napriklad privalovy dazd’ alebo vichrica v letnom kine.

Vil
Trvanie zmluvy
Tato zmluva sa uzatvara na dobu neurgitd. Zmluvu mo#no vypovedat' bez uvedenia dovodu, vypovedna doba je
tri mesiace a zac¢ina 1. diiom mesiaca nasledujiicom po doruceni vypovede.

Zmluvu mozno vypovedat’ s okamZitou udinnostou v pripade, Ze dbjde k opakovanému alebo zavaZnému poru-
Seniu povinnosti druhou zmluynou stranou. Pokial’ sa bude jednat’ o opakovanom porueni, musi byt strana
najmene;j jedenkrat na takéto porusenie pisomne upozornena.

Vypoved' zmluvy nema vplyv na plnenie zavizkoy z nej vzniknutych. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre pripad
ukon¢enia tejto zmluvy urobia ku diu ukonéenia vysporiadanie vietkych prév a zaviizkov vyplyvajlcich z tejto
zmluvy a toto vysporiadanie si potvrdia.

VIII.
Zaveredné ustanovenia
Zmluvné strany sa zavizujli poskytovat' si bezodkladne a pisomne vietky zmeny skuto&nosti uvedenych v tejto
zmluve.

Ak sa neporadi pripadny spor o vztahoch z tejto zmluvy vyriesit’ G¢astnikmi zmierom, bude tento spor predlo-
Zeny na rozhodnutie prisluSnému sudu pokial’ nebude dohodou alebo zakonnymi normami stanovené inak.

Zmeny a doplnky tejto zmluvy je moZné uéinit len v pisomnej forme.

Této zmluva nadobuda t&innost’ diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami. Je spisana v dvoch rovnopisoch,
kazda zmluvnd strana obdrz{ jeden, Tymto diiom stracait platnost vSetky skor uzavreté zmluvy ¢&i dohody.

Tato zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a a&innost’ diiom nasleduju-
cim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav Uradu vlddy SR. Je spisand v dvoch rovnopisoch,
kaZda zmluvnd strana obdrzi jeden. Tymto dfiom stracaji platnost’ vietky skor uzavreté zmluyy & dohody.

(4) Zmluvné strany beri na vedomie povinnost’ Odberatel'a zverejnit’ tito zmluvu podla § 5a) zakona ¢&.

()

211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam v zneni neskorSich predpisov a na tento G&el Zmluvné
strany prehlasuju, Ze siihlasia so zverejnenim zmluvy v zmysle platnej legislativy.

Utastnici zmluvy prehlasuju, Ze pri jej uzavreti jednali slobodne a vazne a zmluva tak vyjadruje
ich pravii a slobodni1 volu.

§
ST | ] 4. 61
V Bratislave dia ... v Smm&{g"[ U’MEJ PO =ME

In 1omas 3anisek _ Bubomfr.r-F"i fik
CyremArt 8K s.r.o. : primafor

CinemArt SK, s5.r.0.
Lamadska cesta 97, 841 03 Bratislava
1C0: 50071254 1€ DPH:SK2120165366

OR OS 8ratislaval, odd. Sro, vI.C.107308/B



